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ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL FÜR GUSS-, STAHL- UND ASBESTZEMENTROHRE 

DRILLING SADDLE WITH VALVE FOR CAST, STEEL AND ASBESTOS CEMENT PIPES INSTALLATION 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 03 

 

���������������������������������� �­����������������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

����
����           Bestellung          Ordering 
 
Narud�ba mora sadr�avati sljede�e podatke:    Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 03         - Artikelnummer: V5 – 03       - Model number: V5 – 03 
- Promjer cijevi i promjer priklju�ka, npr. 200/2“   - Rohr- und Anschlussdurchmesser, z.B. 200/2“  - Pipe and connection pipe sizes, e.g. 200/2“ 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 X20Cr13 X20Cr13 

4 EN-GJS-500-7 GGG-50 

5 8 gal. Zn 8 gal. Zn 

 A2/A4 A2/A4 

6 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

7 NBR NBR 

8 PE PE 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
 

40 50 60 65 80 100 125 150 175 200 250 300 

1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” - - 

- - 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” G 

- - - - 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 

1" 9,5 9,9 10,1 10,4 10,7 12,0 12,7 13,6 14,1 16,0 - - 

1 1/2" - - 11,0 11,2 11,5 12,7 13,5 14,9 15,7 16,9 17,7 19,7 m 
kg 

2" - - - - 12,4 13,4 14,2 15,1 15,7 17,3 18,4 20,8 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
��� ����������� ���������� ��������������� �������������������
���
�

��� ������ ��
���
��������� ���� � ���	� ���� ������ ������� ��
�� �����

ogrlice izvodi se okomito na glavnu cijev. 
��� ���� ��� �������� �
� ��������� � ����­��������� �� ������ ������������� �

ventila. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen mit Aufsetzventil werden für den Anschluss der
Hauswasserversorgungsanlagen an das Wasserversorgungsnetz nicht
unter Druck verwendet Der Anschluss der Hausleitung wird an das
Hauptrohr über die Anbohrschelle senkrecht ausgeführt. 
Die Anbohrschelle besteht aus Gehäuse, aus mit Kunststoffschicht
überzogenem Umfassungsstück, Gummidichtung und Ventil. 
 
Description and use: 
This drilling saddle with valve is used for connecting household water pipes
with the water main not under pressure. The connection is effected
vertically to the main. 
The saddle consists of body, plastified metal piece, rubber seal and valve. 
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OGRLICA S VENTILOM I UGRADNOM GARNITUROM 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 04 

 
 

 

 
 

8-2 03/2003 

DRILLING SADDLE WITH VALVE AND INSTALLATION EQUIPMENT 

ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL UND EINBAUGARNITUR 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
��������������������
���
��		�������������	����������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

���������         Bestellung          Ordering 
 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:      When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 04       - Artikelnummer: V5 – 04        - Model number:  V5 – 04 
- Promjer cijevi i promjer priklju
ka, npr. 200/2“ - Rohr- und Anschlussdurchmesser, z.B. 200/2“  - Pipe and connection pipe sizes, e.g. 200/2“ 
- Dubina ugradne garniture: npr. 1 m s kapom  - Tiefe der Einbaugarnitur, z.B. 1 m mit Abdeckkappe - Height of underground inst. equipment: e.g. 1 m with cap 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 X20Cr13 X20Cr13 

4 EN-GJL-250 GG-25 

5 S235JR gal. Zn St 37-2 gal. Zn 

 PE PE 

6 X20Cr13 X20Cr13 

7 EN-GJS-500-7 GGG-50 

8 A2/A4 A2/A4 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
 

40 50 60 65 80 100 125 150 175 200 250 300 

1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” - - 

- - 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” G 

- - - - 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica s ventilom i ugradnom garniturom upotrebljava se za ���
�
� �­��
�� 
�����
­���­���������
�­�­���­������������������
������
�
� �
�
������­�������
���������

izvodi se okomito na glavnu cijev. 
�������� �� ­�������� �� ��������� ����������� �����
�� ��� ��� 
�������� ����­�����

���������������� ���
����� ������� ���­��� ­��tila, ugradne garniture i kape. Ugradna
garnitura izvodi se za dubinu ugradnje ogrlice od 0,75; 1; 1,25 i 1,5 m. Ostale dimenzije
ogrlice na upit. Kapa je izvedena prema DIN-u 4057. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen mit Aufsetzventil und Einbaugarnitur werden für den Anschluss der
Hauswasserversorgungsanlagen an das Wasserversorgungsnetz nicht unter Druck
verwendet Der Anschluss der Hausleitung wird an das Hauptrohr über die Anbohrschelle
senkrecht ausgeführt. 
Die Anbohrschelle mit Aufsetzventil und Einbaugarnitur besteht aus Schellengehäuse, aus
mit Kunststoffschicht überzogenem Umfassungsstück, Gummidichtung, Aufsetzventil,
Einbaugarnitur und Strassen-Abdeckkappe. Die Einbaugarnitur wird für die Einbautiefe der
Anbohrschelle von 0,75; 1; 1,25 und 1,5 m ausgeführt. Andere Dimensionen auf Anfrage. Die
Abdeckkappe wird nach DIN 4057 ausgeführt. 
 
Description and use: 
This drilling saddle with valve and underground installation equipment is used for connecting
household water pipes with the water main not under pressure. The connection is effected
by means of this saddle vertically to the main. 
The saddle consists of body, embracing plastified metal piece, rubber seal, valve, 
underground installation equipment and cap. The underground installation equipment is 
designed for saddle mounting depths of 0,75; 1; 1,25 and 1,5 m. Other dimensions on 
request. The cap is designed according to DIN 4057. 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 
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METALSKA INDUSTRIJA VARA�
������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
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ANBOHRSCHELLE FÜR KUNSTSTOFFROHRE 

DRILLING SADDLE FOR PLASTIC PIPES 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 07 

 


	���������
������������������������ ­���������
	�
�
-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������           Bestellung          Ordering 
 
Narud�ba mora sadr�avati sljede�e podatke:    Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 07         - Artikelnummer: V5 – 07       - Model number: V5 – 07 
- Promjer cijevi i promjer priklju�ka, npr. 110/1“   - Rohr- und Anschlussdurchmesser, z.B. 110/1“  - Pipe and connection pipe sizes, e.g. 110/1“ 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

4 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

5 8.8 gal. Zn 8.8 gal. Zn 

 A2 A2 

6 A2 A2 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

 d H m  kg 

D G 1" G 1 1/4" G 1 1/2" G 2" G 1" G 1 1/4" G 1 1/2" G 2" 
L L1 

G 1" G 1 1/4" G 1 1/2" G 2" 

50 27 - - - 56 - - - 110 80 1,2 - - - 

63 27 33 40 40 57 62 62 68 124 100 1,9 1,9 1,9 2,2 

75 27 33 40 40 63 68 68 73 135 110 2,0 2,1 2,1 2,5 

90 27 33 40 40 71 75 75 80 150 110 2,4 2,5 2,5 2,6 

110 27 33 40 40 81 85 85 90 170 120 3,0 3,1 3,1 3,6 

125 27 33 40 40 87 93 93 98 192 120 3,6 3,6 3,8 3,8 

140 27 33 40 40 96 100 100 106 208 130 4,4 4,5 4,8 4,8 

160 27 33 40 40 106 111 111 116 230 150 5,4 5,4 5,6 5,6 

200 27 33 40 40 132 132 137 137 282 180 9,3 9,3 9,3 9,4 

225 27 33 40 40 143 145 145 150 310 180 9,4 9,4 9,5 9,5 

280 27 38 44 51 176 176 176 178 377 180 12,2 12,2 12,4 12,4 

315 27 38 44 51 198 198 198 198 408 180 14,5 14,5 14,6 14,6 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica bez ventila���­���������������������������������������­�­�­��
��� ������ �­�­�­���������� ���� ������� ����������� ����­�� �­��� ����­

ogrlice izvodi se vodoravno na glavnu cijev. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen ohne Aufsetzventil werden für den Anschluss der
Hauswasserversorgungsanlagen an das Wasserversorgungsnetz nicht
unter Druck verwendet. Der Anschluss der Hausleitung über die
Anbohrschelle wird waagerecht an das Hauptrohr ausgeführt. 
 
Description and use: 
This drilling saddle without valve is used for connecting household water
pipes with the water main not under pressure. The connection by means of
the saddle is effected horizontally to the main. 
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VENTIL ZA OGRLICU 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 08 

 
 

����������������    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 08    - Artikelnummer: V5 – 08    - Model number:  V5 – 08 
-�
�������
������	�����
������   - Anschlussdurchmesser, z.B. G 2   - Connectionl size, e.g. G 2 
 

 
 
 

8-4 03/2003 

VALVE FOR DRILLING SADDLE 

VENTIL FÜR ANBOHRSCHELLEN 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

�����
	�	���������������������������������� ��
��
�
-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA�����������������������                                 H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER 

PRÜFDRUCK 
TEST PRESSURE 

16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 X20Cr13 X20Cr13 

4 EN-GJS-500-7 GGG-50 

5 X20Cr13 X20Cr13 

6 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

7 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

8 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

G H h b m kg 

1" 250 20 44 1,85 

1 1/2" 260 23 48 2,50 

2" 320 27 63 3,00 

Namjena i izvedba: 

������ ­�� �������� ��� ­������� ������ ����� ������ ­�

����������� �������� ������ ��������� ��� �� �������� ­�

������������­������������������������������������������

prikladan je i za ostale svrhe. 
Izvedba je vrlo jednostavna. Ventil se sastoji od
��������� ��������� ������-armirane brtve i brtvenih
O-prstena. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Das Ventil für Anbohrschellen ist die Absperrvorrichtung,
die für die Durchflussunterbrechung des Wassers dient.
Das Ventil wird in die Anbohrschellen für Kunststoff-,
Asbestzement-, Guss-, und Stahlrohre eingebaut, dient
aber auch zu anderen Zwecken. 
Die Ausführung ist sehr einfach. Das Ventil besteht aus
Gehäuse, Spindel, gummiarmierter Dichtung und
Dichtungs-O-Ringen. 
 
Description and use: 
This valve is a shut-off device which stops water flow. It
forms part of drilling saddles for plastic, asbestos
cement, cast and steel pipes, and is suitable for other
purposes as well. 
Design is very simple. Valve consists of body, stem,
rubber reinforced seal and O-rings. 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 
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VENTIL ZA OGRLICU 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
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VENTIL FÜR ANBOHRSCHELLEN 

VALVE FOR DRILLING SADDLE 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 08A 

 

��������������������
���
��		�������������	����������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������           Bestellung          Ordering 
 
Narud�ba mora sadr�avati sljede�e podatke:    Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 08A         - Artikelnummer: V5 – 08A       - Model number: V5 – 08A 
- ����������������, npr. G 1 1/2“ / G 2“     - Anschlussdurchmesser, z.B. G 1 1/2“ / G 2“   - Connection sizes, e.g. G 1 1/2“ / G 2“ 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 EN-GJS-500-7 GGG-50 

4 X20Cr13 X20Cr13 

5 CC480K CuSn10 

6 EPDM EPDM 

7 EPDM EPDM 

8 EPDM EPDM 

9 NBR NBR 

10 8.8 gal. Zn 8.8 gal. Zn 

 A2 A2 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN DN1 L L1 H H1 a c d1 m kg 

G 1" G 1" 47 94,5 213 141 12 25 16 2,1 

G 1" G 1 1/4" 47 94,5 213 141 12 25 16 2,3 

G 1 1/4" G 1 1/4" 47 94,5 217 143 12 25 16 2,8 

G 1 1/4" G 2" 59 116 235 155 12 25 16 3,7 

G 1 1/2" G 1 1/2" 59 116 249 162 12 25 16 3,8 

G 1 1/2" G 2" 59 116 249 162 12 25 16 4,0 

G 2" G 2" 60 117 275 182 12 25 16 4,5 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
�������  �� �­������ 
��  ������� ��­��� 
�
�� ������  �

���
����
�� �����
�� ������ �­����
�� ��� �� �­������  �

������������ ����������������
������������������
������

prikladan je i za ostale svrhe. 
Izvedba je vrlo jednostavna. Ventil se sastoji od

�������� ��������� ­�����-armirane brtve i brtvenih
O-prstena. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Das Ventil für Anbohrschellen ist die Absperrvorrichtung,
die für die Durchflussunterbrechung des Wassers dient.
Das Ventil wird in die Anbohrschellen für Kunststoff-,
Asbestzement-, Guss-, und Stahlrohre eingebaut, dient
aber auch zu anderen Zwecken. 
Die Ausführung ist sehr einfach. Das Ventil besteht aus
Gehäuse, Spindel, gummiarmierter Dichtung und
Dichtungs-O-Ringen. 
 
Description and use: 
This valve is a shut-off device which stops water flow. It
forms part of drilling saddles for plastic, asbestos
cement, cast and steel pipes, and is suitable for other
purposes as well. 
Design is very simple. Valve consists of body, stem,
rubber reinforced seal and O-rings. 
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�������������������������������������� 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 09 

 
 

�
��
	�
�������
    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 09    - Artikelnummer: V5 – 09    - Model number:  V5 – 09 
- Promjer cijevi i promjer priklju
ka, npr. 225/2“ - Rohr- und Anschlussdurchmesser, z.B. 225/2“ - Pipe and connection pipe sizes, e.g. 225/2“ 
 

 
 
 

8-6 03/2003 

DRILLING SADDLE WITH VALVE FOR PLASTIC PIPES 

ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL FÜR KUNSTSTOFFROHRE 

METALSKA INDUSTRIJA VARA�����
�
������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
���������������� 
��­
���
���������������������������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA�����
�
���������                                       H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER 

PRÜFDRUCK 
TEST PRESSURE 

16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 EN-GJS-500-7 GGG-50 

4 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

5 NBR NBR 

 EPDM EPDM 

6 8.8 gal. Zn 8.8 gal. Zn 

 A2 A2 

7 A2 A2 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
 

40 50 63 75 90 100 140 160 225 

1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 

- - 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” G 

- - - - 2” 2” 2” 2” 2” 

1" 5,8 6,0 6,4 6,6 6,9 8,1 10,0 11,4 14,0 

1 1/2" - - 7,2 7,4 7,7 9,0 10,8 12,2 14,8 
m 
kg 

2" - - - - 8,3 9,8 11,4 12,8 15,4 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
������
� �� ��������� �
� ��
������� ��­���� ��������­
�
� ��� �


�����­����
�­�� ������� ��
���

��
���­�����
���
������	��

�����­��
�����������

��������������� ����
��������������


glavnu cijev. 
������
� ��� �
���­�� �
� 
��
�­������ ����šta, gumene
obuhvatnice i ventila. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen mit Aufsetzventil für Kunststoffrohre werden
für den Anschluss der Hauswasserversorgungsanlagen an das
Rohr des Wasserversorgungsnetzes angewendet. Der
Anschluss der Hausleitung wird an das Hauptrohr über die
Anbohrschelle senkrecht ausgeführt. 
Die Anbohrschelle besteht aus zweiteiligem Gehäuse,
Gummimanschette und Aufsetzventil. 
 
Description and use: 
This drilling saddle with valve for plastic pipes is used for
connecting household water pipes with the water main. The
connection by means of the saddle is effected vertically to the
main. 
The drilling saddle with valve consists of two piece body,
embracing rubber piece and valve. 
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OGRLICA S VENTILOM I UGRADNOM GARNITUROM ZA����������������� 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
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ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL UND EINBAUGARNITUR FÜR KUNSTSTOFFROHRE 

DRILLING SADDLE WITH VALVE AND INSTALLATION EQUIPMENT FOR PLASTIC PIPES 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 10 

 

�
������������
 Fabijanska 33 • Telefon: +385 +42 404-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

�	�����	�         Bestellung          Ordering 
 
����������������������������������
�������  Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 10       - Artikelnummer: V5 – 10       - Model number: V5 – 10 
-�
�������	��������
�������
������������
��������� - Rohr- und Anschlussdurchmesser, z.B. 225/1“  - Pipe and connection pipe sizes, e.g. 225/1“ 
- Dubina ugradne garniture: npr. 1 m s kapom  - Tiefe der Einbaugarnitur, z.B. 1 m mit Abdeckkappe - Height of underground inst. equipment: e.g. 1 m with cap 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 EN-GJS-500-7 GGG-50 

4 EN-GJL-250 GG-25 

5 S235JR gal. Zn St 37-2 gal. Zn 

 PE PE 

6 X20Cr13 X20Cr13 

7 EN-GJS-500-7 GGG-50 

8 A2/A4 A2/A4 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
 

40 50 63 75 90 110 140 160 225 

1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 

- - 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” G 

- - - - 2” 2” 2” 2” 2” 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica s ventilom i ugradnom garniturom upotrebljava se za ����������	��������� 
�­�­�­�	��	��������­�­�­�������������������	������­���­�	�����­�­����������­��

se okomito na glavnu cijev. 
������	� �� ������­�� �� ���	��­�� �	������­�� �	��­��� ��� ­�� ��­������­�� ������	


gumene obuhvatnice, vratila i ugradne garniture. Ugradna garnitura izvodi se za
dubinu ugradnje ogrlice od 0,75; 1; 1,25 i 1,5 m. Ostale dimenzije ogrlice na upit. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen mit Aufsetzventil und Einbaugarnitur werden für den Anschluss der
Hauswasserversorgungsanlagen an das Rohr des Wasserversorgungsnetz angewendet.
Der Anschluss der Hausleitung über die Anbohrschelle wird senkrecht an das Hauptrohr
ausgeführt. 
Die Anbohrschelle mit Aufsetzventil und Einbaugarnitur besteht aus zweiteiligem
Gehäuse, Gummimanschette, Aufsetzventil und Einbaugarnitur. Die Einbaugarnitur wird
für die Einbautiefe der Anbohrschelle von 0,75; 1; 1,25 und 1,5 m ausgeführt. Andere
Dimensionen auf Anfrage. 
 
Description and use: 
This drilling saddle with valve and underground installation equipment is used for
connecting household water pipes with the water main. The connection by means of this
saddle is effected  vertically to the main. 
The saddle consists of two-piece body, embracing rubber piece, valve and underground
installation equipment and cap. The underground installation equipment is designed for
saddle mounting depths of 0,75; 1; 1,25 and 1,5 m. Other dimensions on request.  
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OGRLICA S VENTILOM TIP “MIV” �������������������������������������������� 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12A 

 
 

���
��
��	������    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 12A   - Artikelnummer: V5 – 12A    - Model number: V5 – 12A 
- Tip i nazivni promjer cijevi: npr. DI - 100  - Rohrtyp und Nennweite: z.B. DI - 100  - Pipe type and nominal size: e.g. DI - 100 
- 
�������
������	�����
�������   - Anschlussdurchmesser, z.B. G 1“  - Connection pipe size: e.g. G 1” 
 

 
 
 

8-8 03/2003 

DRILLING SADDLE WITH VALVE TYPE “MIV” FOR CAST, STEEL AND AC PIPES INSTALLATION 

ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL TYP “MIV” FÜR GUSS-, STAHL- UND AZ-ROHRE 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
������������������
���� ­����������������������������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA�DIN d.d.                                               H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER 

PRÜFDRUCK 
TEST PRESSURE 

16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 X20Cr13 X20Cr13 

4 X20Cr13 X20Cr13 

5 EN-GJS-500-7 GGG-50 

6 CW508L CuZn 37 

7 POLYACETAL POLYACETAL 

8 POLYACETAL POLYACETAL 

9 EPDM EPDM 

10 NBR NBR 

11 EPDM EPDM 

12 EPDM EPDM 

13 EPDM EPDM 

14 EPDM EPDM 

15 8.8 gal. Zn (A2/A4) 8.8 gal. Zn (A2/A4) 

16 8 gal. Zn (A2/A4) 8 gal. Zn (A2/A4) 

17 A2 A2 

18 PE PE 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
Podru����������������� � 
Gurtesdurchmesserbereich 

Diameter range of strap 
G 

Materijal cijevi 
Rohrsmaterial 
Pipe material 

80 94 – 105 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI AC 
100 112 – 133 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI AC 
125 142 – 162 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI AC 
150 164 – 192 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI AC 
200 216 – 256 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI AC 
250 260 – 280 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI - 
250 270 – 310 1" 1 1/4" 1 1/2" - - AC 
300 320 – 335 1" 1 1/4" 1 1/2" ST DI - 
300 336 – 370 1" 1 1/4" 1 1/2" - - AC 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica s ventilom i ugradnom garniturom upotrebljava  �� ��� ���­��
�­�� ­
����

	���	���� ��� ����	� 	���	����� ������� ���­��
��­� ­
����� 	���� ��	����  �� �­������ ��

glavnu cijev. 
�­����������
�����­������������­����� ��	���­���
�����­����������­���� 	��������������

��	����� ��	���� �� ���	���� ������� 	����� ���­��
��­� ������	�
� ����	����
�� ��� �� ­���� ��

cjevovod pod tlakom. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschelle mit Aufsetzventil wird für Anschluss der Hauswasserversorgungsanlagen
an des Wasserversorgungsnetz angewendet. Der Anschluss der Hausleitung über
Anbohrschelle wird senkrecht auf das Hauptrohr ausgeführt. 
Die Drehbewegung des Zahnrades (Teil 3) wird auf das große Zahnrad (Teil 6) übertragen.
Durch eine mitdrehende Öffnung in diesem Zahnrad wird der Wasserdurchfluss gesteuert.
Anschluss auf das Hauptrohr ist auch dann möglich, wenn die Rohrleitung unter Druck steht. 

Description and use: 
The drilling saddle with valve is used for connecting household water pipes with water main.
The connection of the household water pipe by means of the saddle is effected vertically to
the water main. 
The rotary motion of the gear (part 3) is transmitted to the big gear (part 6). By means of an
opening being in the gear and rotating along with, the flow of water is controlled. 
 

ST – ����­; Stahl, steel 
DI – nodularni ljev, duktile Gusseisen, ductile cast iron 
AC – azbestcement, Asbestzement, asbestos cement 
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VENTIL ZA OGRLICU - TIP “MIV” 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
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VENTIL FÜR ANBOHRSCHELLEN - TYP “MIV” 

VALVE FOR DRILLING SADDLE - TYPE “MIV” 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12B 

 

��������������������
���
��		�������������	����������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������         Bestellung          Ordering 
 
����������������������������������
�������  Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 12B       - Artikelnummer: V5 – 12B       - Model number: V5 – 12B 
-�
�������
������	�����1/G2, npr. 1 1/2" / 2“  - Anschlussedurchmesser G1/G2, z.B. 1 1/2" / 2“  - Connection pipe sizes G1/G2, e.g. 1 1/2" / 2“ 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 X20Cr13 X20Cr13 

4 CW508L CuZn 37 

5 POLYACETAL POLYACETAL 

6 POLYACETAL POLYACETAL 

7 EPDM EPDM 

8 EPDM EPDM 

9 EPDM EPDM 

10 EPDM EPDM 

11 8.8 gal. Zn (A2/A4) 8.8 gal. Zn (A2/A4) 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

G1 1" 1 1/4" 1 1/2" 

G2 1 1/4" 1 1/2" 2" 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica s ventilom i ugradnom garniturom upotrebljava ��� ���  ��
�
�­
�� 
�����
��������������
�����������������������
�
�­�
�
����������������������
��������

glavnu cijev. 
�
�����
��� �� ­���
�� � ���� 	�� �
����� ��� ����
�� �� ­���
� � ���� ��� 
�
�� ���
��

����������������������������������� ���������������
�
�­�
�������������
���������
���

kada je cjevovod pod tlakom. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschelle mit Aufsetzventil wird für Anschluss der
Hauswasserversorgungsanlagen an des Wasserversorgungsnetz angewendet. Der
Anschluss der Hausleitung über Anbohrschelle wird senkrecht auf das Hauptrohr
ausgeführt. 
Die Drehbewegung des Zahnrades (Teil 3) wird auf das große Zahnrad (Teil 4) übertragen.
Durch eine mitdrehende Öffnung in diesem Zahnrad wird der Wasserdurchfluss gesteuert.
Anschluss auf das Hauptrohr ist auch dann möglich, wenn die Rohrleitung unter Druck
steht. 
 
Description and use: 
The drilling saddle with valve is used for connecting household water pipes with water
main. The connection of the household water pipe by means of the saddle is effected
vertically to the water main. 
The rotary motion of the gear (part 3) is transmitted to the big gear (part 4). By means of an
opening being in the gear and rotating along with, the flow of water is controlled. 
 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 
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POJASEVI OGRLICA 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12C 

 
 

����������������    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 12C   - Artikelnummer: V5 – 12C    - Model number: V5 – 12C 
- Tip i nazivni promjer cijevi: npr. DI - 100  - Rohrtyp und Nennweite: z.B. DI - 100  - Pipe type and nominal size: e.g. DI - 100 
 

 
 
 

8-10 03/2003 

STRAPS FOR DRILLING SADDLES 

GURTE FÜR ANBOHRSCHELLEN 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

�����
	�	���������������������������������� ��
��
�
-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 X20Cr13 X20Cr13 

2 NBR NBR 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
­����������������������� 
Gurtesdurchmesserbereich 

Diameter range of strap 
L L1 L2 H H1 

Materijal cijevi 
Rohrsmaterial 
Pipe material 

80 94 – 105 426 142 242 120 60 ST DI AC 

100 112 – 133 479 195 295 120 60 ST DI AC 

125 142 – 162 515 254 354 110 65 ST DI AC 

150 164 – 192 646 334 434 135 85 ST DI AC 

200 216 – 256 822 488 588 145 85 ST DI AC 

250 260 – 280 919 585 685 145 85 ST DI - 

250 270 – 310 975 621 721 155 80 - - AC 

300 320 – 335 1064 710 810 155 80 ST DI - 

300 336 – 370 1140 786 886 155 80 - - AC 

ST – �����; Stahl, steel 
DI – nodularni ljev, duktile Gusseisen, ductile cast iron 
AC – azbestcement, Asbestzement, asbestos cement 
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ADAPTER ZA OGRLICU – S UNUTARNJIM I VANJSKIM NAVOJEM 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 

03/2003 8-11 

ANPASSUNGSZWISCHENSTÜCK FÜR ANBOHRSCHELLEN – MIT INNEN- UND AUSSEN GEWINDE 

ADAPTER FOR DRILLING SADDLE – WITH FEMALE AND MALE THREAD 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12D 

 

��������������������
���
��		���Telefon: +385 +42 404-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������         Bestellung          Ordering 
 
����������������������������������
�������  Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 12D       - Artikelnummer: V5 – 12D       - Model number: V5 – 12D 
-�
�������
������	�����1/G2, npr. 1 1/2" / 2“  - Anschlussedurchmesser G1/G2, z.B. 1 1/2" / 2“  - Connection pipe sizes G1/G2, e.g. 1 1/2" / 2“ 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

G1 G2 D a H 

1" 1 1/4" 27 19 100 

1 1/4" 1 1/2" 31 21 102 

1 1/2" 2" 38 21 102 

2" 2" 42 26 107 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 POLYACETAL POLYACETAL 

4 POLYACETAL POLYACETAL 

5 EPDM EPDM 

6 EPDM EPDM 

7 EPDM EPDM 

8 8.8 gal. Zn (A2/A4) 8.8 gal. Zn (A2/A4) 

9 A2 A2 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 
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OGRLICA BEZ VENTILA �������������������������������������������� 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12E 

 
 

���
��
��	������    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 12E   - Artikelnummer: V5 – 12E    - Model number: V5 – 12E 
- Tip i nazivni promjer cijevi: npr. DI - 100  - Rohrtyp und Nennweite: z.B. DI - 100  - Pipe type and nominal size: e.g. DI - 100 
- 
�������
������	�����
�������   - Anschlussdurchmesser, z.B. G 1“  - Connection pipe size: e.g. G 1” 
 

 
 
 

8-12 03/2003 

DRILLING SADDLE WITHOUT VALVE FOR CAST, STEEL AND AC PIPES INSTALLATION 

ANBOHRSCHELLE OHNE AUFSETZVENTIL FÜR GUSS-, STAHL- UND AZ-ROHRE 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
������������������
���� ­����������������������������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA������������������                                      H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER 

PRÜFDRUCK 
TEST PRESSURE 

16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 X20Cr13 X20Cr13 

3 EN-GJS-500-7 GGG-50 

4 8 gal. Zn (A2/A4) 8 gal. Zn (A2/A4) 

5 EPDM EPDM 

6 NBR NBR 

7 A2 A2 

8 PE PE 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
����
����������������� � 
Gurtesdurchmesserbereich 

Diameter range of strap 
G 

Materijal cijevi 
Rohrsmaterial 
Pipe material 

80 94 – 105 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI AC 

100 112 – 133 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI AC 

125 142 – 162 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI AC 

150 164 – 192 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI AC 

200 216 – 256 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI AC 

250 260 – 280 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI - 

250 270 – 310 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" - - AC 

300 320 – 335 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" ST DI - 

300 336 – 370 1" 1 1/4" 1 1/2" 2" - - AC 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

ST – ����­; Stahl, steel 
DI – nodularni ljev, duktile Gusseisen, ductile cast iron 
AC – azbestcement, Asbestzement, asbestos cement 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica bez ventila upotrebljava se za
���­��
��	����� ­
����� 	���	���� ��� ����	

	���	����� ������ 
��� ���­��� ���­��
��­� ­
����

voda preko ogrlice izvodi se vodoravno na glavnu
cijev. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen ohne Aufsetzventil werden für
den Anschluss der Hauswasserversorgungsanlagen
an das Wasserversorgungsnetz nicht unter Druck
verwendet. Der Anschluss der Hausleitung über die
Anbohrschelle wird waagerecht an das Hauptrohr
ausgeführt. 
 
Description and use: 
This drilling saddle without valve is used for
connecting household water pipes with the water
main not under pressure. The connection by means of
the saddle is effected horizontally to the main. 
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OGRLICA BEZ VENTILA �������������������������������������������� 

METALSKA INDUSTRIJA VARA�����
�
������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 

03/2003 8-13 

ANBOHRSCHELLE OHNE AUFSETZVENTIL FÜR GUSS-, STAHL- UND AZ-ROHRE 

DRILLING SADDLE WITHOUT VALVE FOR CAST, STEEL AND AC PIPES INSTALLATION 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 12F 

 

�
			�������������������������������� �­��������
��	�-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

����
����         Bestellung          Ordering 
 
����������������������������������
�������  Bei Bestellungen bitte angeben:       When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 12F       - Artikelnummer: V5 – 12F       - Model number: V5 – 12F 
-�
�������
������	�������
���������    - Anschlussdurchmesser G: z.B. 1 1/2"    - Connection pipe size G: e.g. 1 1/2" 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER PRÜFDRUCK 

TEST PRESSURE 16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 X20Cr13 X20Cr13 

3 NBR NBR 

4 EPDM EPDM 

5 8 gal. Zn (A2/A4) 8 gal. Zn (A2/A4) 

6 A2 A2 

7 PE PE 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
� 
�������� ������� ���� 
Gurtesdurchmesserbereich 

Diameter range of strap 
G D D1 

40 48 – 58 1" 1 1/4" 1 1/2" 28 34 
50 60 – 68 1" 1 1/4" 1 1/2" 32 42 
60 76 – 83 1" 1 1/4" 1 1/2" 32 48 
65 76 – 83 1" 1 1/4" 1 1/2" 32 48 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
Ogrlica bez ventila upotrebljava se za
��������������� ������� � 
 � 
�� ��� �����

� 
 � 
��� ������ ���� ������� ����������� ���� �

voda preko ogrlice izvodi se vodoravno na
glavnu cijev. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen ohne Aufsetzventil werden für
den Anschluss der Hauswasserversorgungsanlagen
an das Wasserversorgungsnetz nicht unter Druck
verwendet. Der Anschluss der Hausleitung über die
Anbohrschelle wird waagerecht an das Hauptrohr
ausgeführt. 
 
Description and use: 
This drilling saddle without valve is used for
connecting household water pipes with the water
main not under pressure. The connection by means
of the saddle is effected horizontally to the main. 
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UGRADNA GARNITURA, TIP UGK-12 ZA OGRLICE TIP “MIV” 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 16 

 
 

����������������    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 16    - Artikelnummer: V5 – 16   - Model number: V5 – 16 
- Dubina ugradnje sa ili bez kape   - Tiefe der Einbaugarnitur mit oder ohne  - Hight of underground inst. equipment 

   Abdeckkappe       with or without cap 

 
 
 

8-14 03/2003 

UNDERGROUND INST. EQUIPMENT, TYPE UGK-12 FOR DRILLING SADDLES TYPE “MIV” 

EINBAUGARNITUR, TYP UGK-12 FÜR ANBOHRSCHELLEN TYP “MIV” 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

�����
	�	���������������������������������� ��
��
�
-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������                                          H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZ 
TEIL 

PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJL-250 GG-25 

2 X20Cr13 X20Cr13 

3 S235JR gal. Zn St 37-2 gal. Zn 

 PE PE 

4 EN-GJS-500-7 GGG-50 

5 X20Cr13 X20Cr13 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

Namjena i izvedba: 
Ugradna garnitura UGK-
	� ������ ��
�
������������������������������ ������


���������� 
 
Anwendung und Ausführung: 
 
Die Einbaugarnitur UGK-12 wird für
Steuerung des Aufsetzventils der
Anbohrschelle angewendet. 
 
Description and use: 
The underground installation
equipment UGK-12 is used for
controlling the saddle valve for
household connections. 
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UGRADNA GARNITURA, TIP UGK-12A ZA OGRLICE TIP “MIV” 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 

03/2003 8-15 

EINBAUGARNITUR, TYP UGK-12A FÜR ANBOHRSCHELLEN TYP “MIV” 

UNDERGROUND INST. EQUIPMENT, TYPE UGK-12A FOR DRILLING SADDLES TYPE “MIV” 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 16A 

 

��������������������
���
��		�������������	����������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������          Bestellung          Ordering 
 
�����������������������������������
�������   Bei Bestellung bitte angeben:      When ordering please state: 
- Broj artikla:  V5 – 16A       - Artikelnummer: V5 – 16A       - Model number: V5 – 16A 
- Broj varijante: npr. 2        - Variantenummer: z.B. 2       - Variant number: e.g. 2 
- Dubina ugradnje (Rd)       - Einbautiefe (Rd)         - Hight of underground installation (Rd) 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 

3 EN-GJS-500-7 GGG-50 

4 EN-GJS-500-7 GGG-50 

5 S235JR gal. Zn St 37-2 gal. Zn 

6 S235JR gal. Zn St 37-2 gal. Zn 

7 PE PE 

8 PE PE 

9 A2 A2 

10 A2 A2 

11 A2 A2 

12 NBR NBR 

13 NBR NBR 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

Varijanta 
Variante 
Variant 

L (mm) 
Rd – Ugradna dubina (m) 

Rd – Einbautiefe (m) 
Rd – Hight of underground installation (m) 

1 609 – 873 0,7 – 1,1 
2 823 – 1323 1,0 – 1,5 
3 1123 – 1623 1,3 – 1,8 

Namjena i izvedba: 
Ugradna garnitura UGK-12A� ������ 
�
�
������	�����	������	���������� ���	��


���������� 
 
Anwendung und Ausführung: 
 
Die Einbaugarnitur UGK-12A wird für
Steuerung des Aufsetzventils der
Anbohrschelle angewendet. 
 
Description and use: 
The underground installation
equipment UGK-12A is used for
controlling the saddle valve for
household connections. 
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�������������������������������������� 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V5 – 17 

 
 

�
��
	�
    Bestellung    Ordering 
�����������������������������������
�������  Bei Bestellung bitte angeben:   When ordering please state: 
- Broj artikla: V5 – 17    - Artikelnummer: V5 – 17    - Model number:  V5 – 17 
- Promjer cijevi: npr. 225   - Rohrdurchmesser: z.B. 225   - Pipe size: e.g. 225 
-�
�������
������	�����1/G2: npr. 1 1/2" / 2“  - Anschlussedurchmesser G1/G2: z.B. 1 1/2" / 2“ - Connection pipe sizes G1/G2: e.g. 1 1/2" / 2“ 
 

 
 
 

8-16 03/2003 

DRILLING SADDLE WITH VALVE FOR PLASTIC PIPES 

ANBOHRSCHELLE MIT AUFSETZVENTIL FÜR KUNSTSTOFFROHRE 

METALSKA INDUSTRIJA VARA�����
�
���������������������������������               H  R  V  A  T  S  K  A  
�����������������
���
���
�  �­����������� ����������-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 
METALSKA INDUSTRIJA VARA�����
�
������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

bar bar °C NAZIVNI TLAK 
NENNNDRUCK 

PRESSURE RATING 
PN 10 16 

VODNI ISPITNI TLAK 
WASSER 

PRÜFDRUCK 
TEST PRESSURE 

16 25 

TEMPERATURA 
TEMPERATUR 

TEMPERATURE 70 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

Broj artikla 
Artikelnummer 

Model N° 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 V5 – 07 

2 EN-GJS-500-7 GGG-50 V5 – 12B 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

DN 
 

63 75 90 110 125 140 160 200 225 280 315 

1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 1” 

1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” G1 

- - 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 

1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 1 1/4” 

1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” 1 1/2” G2 

- - 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 2” 

NAMJENA: VODA, PITKA VODA 
VERWENDUNG: WASSER, TRINKWASSER 
APPLICATION: WATER, DRINKING-WATER 

ISPITIVANJE IZVRŠENO PREMA EN 12266 (DIN 3230) 
FERTIGUNGSKONTROLLE NACH EN 12266 (DIN 3230) 
TEST ACCORDING TO EN 12266 (DIN 3230) 

Namjena i izvedba: 
������
� �� ��������� �
� ��
������� ������� ���������
�
� ��� �


����������
���� ������� ��
���

� �
� ������ ��
���
��� ���	��

��������
�� ������� ��

� ������ �������� izvodi se okomito na
glavnu cijev. 
������
�����
�������
�
��
��������������
��������������
�������

ventila. 
 
Anwendung und Ausführung: 
Die Anbohrschellen mit Aufsetzventil für Kunststoffrohre werden für
den Anschluss der Hauswasserversorgungsanlagen an das Rohr des
Wasserversorgungsnetzes angewendet. Der Anschluss der
Hausleitung wird an das Hauptrohr über die Anbohrschelle senkrecht
ausgeführt. 
Die Anbohrschelle besteht aus zweiteiligem Gehäuse,
Gummimanschette und Aufsetzventil. 
 
Description and use: 
This drilling saddle with valve for plastic pipes is used for connecting
household water pipes with the water main. The connection by means
of the saddle is effected vertically to the main. 
The drilling saddle with valve consists of two piece body, embracing
rubber piece and valve. 
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����������������������������� 

METALSKA INDUSTRIJA VARA������
�
�����������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  

 
 

03/2003 8-17 

GRUNDPLATTE FÜR STRASSENKAPPE 

BASIC PLATE FOR STREET CAPS 

Broj artikla 
Artikelnummer 
Model N° 
 

V9 – 20 

 

��


�	����������������������������� ­�������������
�-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

���������            Bestellung          Ordering 
 
�����������������������������������
�������     Bei Bestellung bitte angeben:      When ordering please state: 
- Broj artikla:  V9 – 20          - Artikelnummer: V9 – 20       - Model number: V9 – 20 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
            DIN 4057                       DIN 4056 
              ∅200                      ∅270 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

POZ 
TEIL 
PART 

MATERIJAL PO EN-u 
WERKSTOFF NACH EN 
MATERIAL ACC TO EN 

MATERIJAL PO DIN-u 
WERKSTOFF NACH DIN 
MATERIAL ACC TO DIN 

1 EN-GJS-500-7 GGG-50 

Ostali materijali na upit. 

Andere Werkstoffe auf Anfrage. 
Other materials on request. 

Temeljn����­��������������������� 
- ����
�	�
���
���������
���
������
������������� 
- ���
��
��������������������� 

 
Grundplatte für Strassenkappe für: 

- Absperrschieber mit flachem, ovalem oder elliptischen Gehäuse (DIN 4056); 
- Hausanschlüsse (DIN 4057). 

 
Basic plate for street caps for: 

- gate valves with flat, oval or elliptic body (DIN 4056); 
- household connection (DIN 4057). 

 

8

Postava 8  4/28/97  23:48  Page 17

Fabijanska 33, 42 000 Varaždin, Croatia
Telefon: +385 42 404-100, 290-100 E-mail: prodaja@miv.hr, sales@miv.hr



��������������������“MIV” NA CJEVOVOD 

 
 

 
 
 

8-18 03/2003 

MOUNTING OF DRILLING SADDLES TYPE “MIV” ON THE MAIN PIPE 

MONTAGE VON ANBOHRSCHELLEN TYP “MIV” AUF DAS HAUPTROHR 

METALSKA INDUSTRIJA VARA��������������������������������������������������������H  R  V  A  T  S  K  A  
�
������������
�	����������������elefon: +385 +42 404-100 • Fax: +42 242-004 • E-mail: prodaja-miv@vz.hinet.hr 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
         1.                2. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
         3.                4. 
 

1. – prije bušenja 
 – vor dem Anbohren 
 – before drilling 

2. – bušenje 
 – Anbohren 
 – drilling 

3. – nakon bušenja 
 – nach dem Anbohren 
 – after drilling 

4. – p��������� 
 – Anschluss 
 – connection 
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